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EinfiUhrung

Herzlichen Gluckwunsch zu Ihrem Kauf und willkommen bei Philips
Avent! Um die Unterstltzung von Philips Avent optimal nutzen zu
koénnen, sollten Sie lhr Produkt unter www.philips.com/welcome
registrieren.

Das Philips Avent Video Babyphone bietet Support rund um die Uhr und
ermdglicht Ihnen, Ihr Baby Tag und Nacht von jedem Ort im Haus aus
zu sehen. Die moderne Digitaltechnologie garantiert einen sauberen
Ton und ein absolut klares Bild Ihres Babys. Dadurch erhalten Sie eine
beruhigende erhohte Sicherheit, ohne das Zimmer lhres Babys betreten
zu missen und seinen Schlaf zu stéren.

Allgemeine Beschrelbung

Elterneinheit

Anzeige

Eco-Anzeige

Akkustandanzeige
Verbindungsanzeige
Lautsprecher

Bedientaste (Meninavigation/Lautstarke/Helligkeit)
Menu-Taste

Taste fUr beruhigende Gerdusche
10 Taste fur Gegensprechfunktion

11 Mikrofon

12 Buchse fur Transformator

13 Modustaste

14 Ein-/Ausschalter

15 Antenne

16 Gurtel-Clip

17 Babyeinheit

18 Kamera

19 Betriebsanzeige

20 Ein-/Ausschalter fir beruhigende Gerdausche
21 Mikrofon

22 Ein-/Ausschalter

23 Antenne

24 Lautsprecher

25 Buchse fur Transformator

26 Aussparungen zur Wandmontage
27 Adapter (2x)

28 Tasche
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Wichtige Sicherheitshinweise

Lesen Sie diese wichtigen Informationen vor dem Gebrauch des Gerats
aufmerksam durch, und bewahren Sie sie fUr eine spatere Verwendung
auf.

WICHTIG

Dieses Babyphone ist zu lhrer Unterstiitzung gedacht. Es ist kein
Ersatz fiir eine angemessene und verantwortungsvolle Uberwachung
durch Erwachsene und sollte keineswegs als solcher eingesetzt
werden.

Lassen Sie Ihr Baby nie allein zurtick. Stellen Sie sicher, dass immer jemand
anwesend ist, um sich um das Baby und seine BedUrfnisse zu kimmern.

Haftungsausschluss

Bitte beachten Sie, dass Sie dieses Babyphone auf eigenes Risiko
verwenden. Die Koninklijke Philips N.V. und ihre Tochtergesellschaften
sind nicht verantwortlich flir den Betrieb des Babyphones oder

dessen Gebrauch durch Sie und Gbernehmen daher keine Haftung in
Zusammenhang mit dem Einsatz des Babyphones.

Achtung!

- Tauchen Sie keine Teile des Babyphones in Wasser oder andere
Flassigkeiten. Stellen Sie das Geréat nicht an Orten auf, an denen
Wasser oder andere Flussigkeiten auf das Geréat tropfen oder
spritzen konnen. Benutzen Sie das Babyphone keinesfalls in feuchter
Umgebung oder in der Nahe von Wasser.

- Legen Sie niemals Gegenstédnde auf das Babyphone und decken Sie es
nicht ab. Verdecken Sie keine Liftungséffnungen. Installieren Sie es
gemal den Anweisungen des Herstellers.

Warnhinweis

- Langes Kabel. Strangulationsgefahr!

- Uberprifen Sie vor dem ersten Gebrauch, ob die Spannungsangabe
auf dem Adapter mit der 6rtlichen Netzspannung Ubereinstimmt.

- Nehmen Sie keine Veranderungen an Teilen des Adapters vor
und schneiden Sie keine Teile oder Kabel ab, da dadurch eine
Gefahrdungssituation entsteht.

- Verwenden Sie ausschlieBlich den mitgelieferten Adapter.

- Wenn das Netzteil beschadigt ist, darf es nur durch ein Original-
Ersatzteil ausgetauscht werden, um Gefahren zu vermeiden.

- Dieses Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren und Personen mit
verringerten physischen, sensorischen oder psychischen Fahigkeiten
oder Mangel an Erfahrung und Kenntnis verwendet werden, wenn
sie bei der Verwendung beaufsichtigt werden oder Anweisung zum
sicheren Gebrauch des Gerats erhalten und die Gefahren verstanden
haben. Kinder dirfen nicht mit dem Gerat spielen. Die Reinigung und
Wartung darf nicht von Kindern ohne Aufsicht durchgefiihrt werden.

- Achten Sie darauf, nicht auf das Netzkabel zu treten oder es zu
knicken. Dies gilt insbesondere an Steckern und an der Stelle, an der
Kabel mit dem Gerat verbunden sind.
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Achten Sie darauf, das Babyphone so zu platzieren, dass das Kabel
keine Tlren oder Durchgénge versperrt. Wenn Sie das Babyphone auf
einem Tisch oder einem niedrigen Schrank aufstellen, lassen Sie das
Netzkabel nicht Gber die Tisch- oder Schrankkante hangen. Stellen Sie
sicher, dass das Kabel keine Stolpergefahr auf dem Boden darstellt.

Halten Sie Verpackungsmaterial (Plastikbeutel, Packkarton usw.) von
Kindern fern. Diese Gegenstande sind kein Spielzeug.

Um Stromschldge zu vermeiden, darf das Gehause der Baby- und der
Elterneinheit nicht gedffnet werden.

Batterie-Sicherheitsanweisungen

Verwenden Sie das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck. Lesen
Sie diese Informationen sorgfaltig durch, bevor Sie das Produkt,

die Akkus und das Zubehor verwenden, und bewahren Sie sie zur
spateren Verwendung auf. Missbrauch kann zu Gefahren oder
schweren Verletzungen fuhren. Das im Lieferumfang enthaltene
Zubehor ist vom Produkt abhangig.

Verwenden Sie nur Original-Zubehérteile und Verbrauchsmaterialien
von Philips. Verwenden Sie nur das abnehmbare Netzgerat der Serie
ASSA105x-050100 (x =B, C, E oder J).

Laden, benutzen und verwahren Sie das Gerat bei Temperaturen
zwischen 0 °C und 40 °C.

Halten Sie das Produkt und die Akkus von Feuer fern und setzen Sie sie
nicht direktem Sonnenlicht oder hohen Temperaturen aus.

Wenn das Produkt ungewodhnlich heil3 wird, einen ungewdéhnlichen
Geruch entwickelt, die Farbe andert oder wenn das Laden viel langer
dauert als Ublich, verwenden und laden Sie es nicht mehr, und wenden
Sie sich an Philips.

Legen Sie die Produkte und Akkus nicht in die Mikrowelle oder auf
Induktionsherde.

Offnen, modifizieren, durchstechen, beschidigen oder zerlegen Sie
das Produkt oder den Akku nicht, um zu verhindern, dass sich die
Akkus erhitzen oder giftige oder geféhrliche Substanzen freisetzen.
SchlieBen Sie Akkus nicht kurz, Gberladen Sie sie nicht und verpolen
Sie sie nicht.

Wenn die Akkus beschadigt oder undicht sind, vermeiden Sie Kontakt
mit der Haut oder den Augen. Wenn dies der Fall ist, spulen Sie

die entsprechende Stelle sofort griindlich mit Wasser. Suchen Sie
medizinische Hilfe.



Warnhinweis

- Platzieren Sie das Gerat nicht neben Warmequellen, wie z. B.
Heizkorpern, Ofen oder anderen Geréaten (darunter auch Verstarkern),
die Wérme erzeugen.

- Achten Sie darauf, dass lhre Hande trocken sind, wenn Sie mit
Adaptern, Steckern und dem Netzkabel umgehen.

- Alle erforderlichen Kennzeichnungen an der Baby-Einheit, der
Elterneinheit und dem Transformator befinden sich auf der Unterseite
der Baby-Einheit, der Elterneinheit und des Transformators.

Konformitatserklarung

Philips Consumer Lifestyle B.V. erklart hiermit, dass die
Funklbertragungsgerate SCD881, SCD882, SCD891 und SCD892 die
notwendigen Anforderungen und die anderen relevanten Bestimmungen
der Richtlinie 2014/53/EU erfullen. Der vollstandige Text der EU-
Konformitatserkldrung ist unter der folgenden Internetadresse verfligbar
www.philips.com/support.

Elektromagnetische Felder

Dieses Produkt erfullt samtliche Normen und Regelungen bezlglich der
Exposition in elektromagnetischen Feldern.



Flr den Gebrauch vorbereiten

Babyeinheit

Stecken Sie den Netzstecker in die Baby-Einheit und den Adapter in die
Steckdose.

Elterneinheit
Die Elterneinheit wird mit einem integrierten Lithium-lonen-Akku
betrieben.
Gehen Sie wie folgt vor, um die Elterneinheit aufzuladen:

Stecken Sie den Netzstecker in die Elterneinheit und den Adapter in die
Steckdose.
Die Akkustandanzeige leuchtet orange, wenn das Gerat aufgeladen wird.

Hinweis: Wenn die Elterneinheit ausgeschaltet ist und das Netzteil
in die Elterneinheit gesteckt wurde, wird das Display eingeschaltet,
und das Ladesymbol erscheint auf dem Display, um anzuzeigen,
dass das Gerat aufgeladen wird. Nach 5 Sekunden wird das Display
ausgeschaltet.

Wenn der Akku vollstandig geladen ist, leuchtet die Akkustandanzeige
grun.




10 Stunden lang kabellos im Eco-Modus verwendet werden.

Wenn die Elterneinheit wahrend des Ladevorgangs eingeschaltet ist,
dauert der Ladevorgang etwa doppelt so lange.

eco Wenn Sie die Elterneinheit 3 Stunden lang aufladen, kann diese ca.

o

3 hr h 10 hr

Wenn der Akku der Elterneinheit fast leer ist, leuchtet die
Akkustandanzeige rot, und die Elterneinheit gibt einen Signalton aus.
Wenn der Akku vollsténdig leer ist und die Elterneinheit nicht an das Netz
angeschlossen wird, schaltet sich die Elterneinheit automatisch aus, und
die Verbindung zur Baby-Einheit wird unterbrochen.
Hinweis: Der integrierte Akku kann nicht aus dem Produkt
entnommen werden.
Hinweis: Der Akku entladt sich sehr langsam nach und nach, auch
wenn die Elterneinheit ausgeschaltet ist.
Tipp: Schalten Sie die Elterneinheit aus, wenn sie nicht verwendet
wird, um den Akku zu schonen.
Hinweis: Wir empfehlen, die Elterneinheit nachts an der Steckdose
angeschlossen zu lassen. Wenn der Akku der Elterneinheit nachts
fast leer ist, ertont ein Signal an der Elterneinheit, sodass Sie
maoglicherweise aufwachen.

Bereitstellung von Sicherheitsaktualisierungen

Wir Uberwachen kontinuierlich die Sicherheit der im

Produkt verwendeten Software. Falls erforderlich, werden
Sicherheitsaktualisierungen durch Softwareaktualisierungen
bereitgestellt. Es kdnnen auch Softwareaktualisierungen fir
Fehlerbehebungen und Leistungsverbesserungen bereitgestellt werden
oder um neue Produktfunktionen einzuflihren. Aktualisierungen kdnnen
fur die Firmware der Baby- und Elterneinheit bereitgestellt werden.
Aktualisierungen werden kabellos an das Produkt gesendet, ohne dass
spezielle Kabel oder Gerate verwendet werden mussen.

Philips stellt die erforderlichen Updates fiir einen Zeitraum von
mindestens zwei Jahren nach der Lieferung des Produkts bereit.



Verwenden des Babyphones

Verbinden der Elterneinheit mit der Babyeinheit
g \

q

1 Schieben Sie den Ein-/Ausschalter der Baby-Einheit in die EIN-Position.

2 Wenn die Baby-Einheit eingeschaltet ist, leuchtet ihre Betriebsanzeige
gran.
Hinweis: Die Betriebsanzeige der Baby-Einheit leuchtet immer grin,
auch wenn keine Verbindung mit der Elterneinheit besteht.

3 Vergewissern Sie sich, dass Sie den Mindestabstand von 2,5 Metern
zwischen Eltern- und Baby-Einheit einhalten, um akustische
Ruckkopplungen zu vermeiden.

4 Dricken Sie an der Elterneinheit den Ein-/Ausschalter fur eine

| b(\\ Sekunde, um die Elterneinheit einzuschalten.
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Das Display wird eingeschaltet, das Verbindungssystem wird
angezeigt, und die Verbindungsanzeige leuchtet rot. Die Elterneinheit
beginnt mit der Suche nach der Baby-Einheit.

Wenn die Elterneinheit und die Babyeinheit verbunden sind, leuchtet
die Verbindungsanzeige auf der Elterneinheit griin auf, und ein oder
mehrere Balken werden auf dem Display angezeigt.

Hinweis: Es dauert hochstens 10 Sekunden, um die Verbindung
zwischen der Elterneinheit und der Babyeinheit herzustellen.

Wenn die Baby-Einheit ausgeschaltet ist, wird auf der Elterneinheit
das Symbol fur die Reichweitentiberschreitung angezeigt. Stellen Sie
sicher, dass die Baby-Einheit eingeschaltet ist.

Wenn keine Verbindung hergestellt wurde, leuchtet die
Verbindungsanzeige rot, die Elterneinheit piept alle 20 Sekunden, und
das Symbol flr die Reichweitenliberschreitung wird auf dem Display
angezeigt.

Aufstellen des Babyphones

Y

Warnhinweis: Das Kabel der Babyeinheit stellt eine potenzielle
Strangulationsgefahr dar. Stellen Sie sicher, dass die Babyeinheit
und das Kabel mindestens 1 Meter von Ihrem Baby entfernt sind.
Legen Sie das Babyphone niemals in das Bett oder in den Laufstall
des Babys.

1 Damit die Gerduscherkennung optimal funktioniert, stellen Sie sicher,

dass die Babyeinheit maximal 1,5 Meter weit vom Baby entfernt ist.
Positionieren Sie die Baby-Einheit nicht ndher als 1 Meter an lhrem
Baby aufgrund der méglichen Strangulationsgefahr.
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Stellen Sie die Elterneinheit im Betriebsbereich der Babyeinheit auf. Sie
sollte mindestens 2,5 Meter von der Babyeinheit entfernt sein, um ein
|:| akustisches Feedback zu vermeiden.

w

Es gibt zwei Moglichkeiten, die Baby-Einheit zu positionieren:

a Stellen Sie die Baby-Einheit auf eine stabile, ebene und
waagerechte Oberflache.

b Befestigen Sie die Babyeinheit mithilfe von Schrauben an der
Wand.

@
@

O
©
O

4 Richten Sie die Baby-Einheit so aus, dass die beste Sicht auf Ihr Baby
gewabhrleistet ist. Die Baby-Einheit kann gedreht werden, bis sie wie
gewulinscht ausgerichtet ist.

ds-
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Empfangsbereich
N Die Reichweite betragt bis zu 50 Meter in Innenrdumen und 300 Meter
C im Freien. Die Reichweite des Babyphones ist von der Umgebung und
anderen Faktoren abhangig, die das Ubertragungssignal storen konnten.
é q Nasse und feuchte Materialien verursachen so viele Storungen, dass der

@mﬁ Bereichsverlust bis zu 100 % betragt.

@

Trockene Materialien Materialstarke Empfangsverlust
Holz, Gips, Pappe, Glas (ohne Metall, Drahte oder <30cm 0-10 %

Blei)

Ziegel, Sperrholz <30cm 5-35%

Stahlbeton <30cm 30-100 %
Metallgitter oder -stangen <1cm 90-100 %

Metall- oder Aluplatten <1cm 100 %

Funktionen und Einstellungen

Menge

Sie kdnnen die Lautsprecherlautstarke der Elterneinheit auf den
gewdlnschten Pegel einstellen.

1 Dricken Sie den oberen oder unteren Teil der Bedientaste, um die
Lautstarke anzupassen.

Tipp: Stellen Sie sicher, dass die Lautstarke auf die
Umgebungsbedingungen abgestimmt ist.

Der auf dem Display angezeigte Lautstarkebalken zeigt die
ausgewahlte Lautstarke an.

Hinweis: Bei hoch eingestellter Lautstarke verbraucht die Elterneinheit
mehr Energie.

Hinweis: Wenn der Lautstarkebalken das Minimum anzeigt, ist das
Gerat stummageschaltet. Die Elterneinheit zeigt in der Statusleiste ein
Stummschaltungssymbol an und Sie erhalten nur Alarme und Videos
von der Elterneinheit.

-13-



Helligkeit

Sie kdnnen die Helligkeit des Displays und der Leuchten an der
Elterneinheit auf den gewiinschten Pegel einstellen.

1 Dricken Sie die linke oder rechte Seite der Bedientaste, um die
Helligkeit anzupassen. Damit wird gleichzeitig die Helligkeit des
Displays und der Leuchten an der Elterneinheit eingestellt.

Der auf dem Display angezeigte Helligkeitsbalken zeigt die
ausgewahlte Helligkeit an. Auf dem Helligkeitsbalken gibt es flnf
Helligkeitsstufen.

Das Display hat funf Helligkeitsstufen. Die Leuchten an der
Elterneinheit haben zwei Helligkeitsstufen. Wenn der Helligkeitsbalken
auf der minimalen und zweiten Stufe steht, sind die Leuchten dunkler.
Wenn der Helligkeitsbalken auf der dritten bis maximalen Stufe steht,
sind die Leuchten heller.

Hinweis: Bei hoch eingestellter Helligkeit verbraucht die Elterneinheit
mehr Energie.

Dieses Babyphone verflgt tGber vier verschiedene Modi, mit denen Sie Ihr
Baby wahlweise tGberwachen kénnen: Video, Audio, Vox und Eco.

Bei eingeschaltetem Babyphone kénnen Sie zwischen diesen vier
verschiedenen Modi wahlen, indem Sie die Modustaste an der
Elterneinheit driicken.

Im Display wird der gewahlte Modus angezeigt. Der ausgewahlte Modus
wird auch in der Statusleiste angezeigt. Beim Einschalten des Gerats ist
der zuletzt verwendete Modus aktiv.
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Video-Modus

Dricken Sie die Modustaste an der Elterneinheit, um den Video-Modus
auszuwahlen.

Bei aktiviertem Video-Modus ist der Bildschirm immer eingeschaltet,
sodass Sie Ihr Baby sehen konnen. Alle Gerdusche werden direkt an die
Elterneinheit Ubertragen.

Audio-Modus

1 Drlcken Sie die Modus-Taste an der Elterneinheit, um in den Audio-
Modus zu wechseln.

Wenn der Audio-Modus aktiviert ist, schaltet sich das Display der
Elterneinheit aus. Nach 3 Sekunden wird das Display vollstandig
ausgeschaltet und die Statusanzeige erlischt.
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Alle Gerdusche werden standig an die Elterneinheit Gbertragen. Wenn
das Baby weint, bleibt das Display der Elterneinheit ausgeschaltet,

die von der Baby-Einheit erkannten Gerdusche werden jedoch an die
Elterneinheit Gbertragen.

VOX-Modus

1 Dricken Sie die Modus-Taste an der Elterneinheit, um in den VOX-
Modus zu wechseln.

Wenn der Vox-Modus aktiviert ist, werden das Display und die
Tonausgabe der Elterneinheit ausgeschaltet, falls fir 20 Sekunden kein
Gerdusch erkannt wird.

Wenn die Baby-Einheit Gerdusche erkennt, schalten sich das Display
und die Tonausgabe an der Elterneinheit sofort ein. Die Gerdusche
werden an die Elterneinheit Gbertragen.
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Eco-Modus

1 Dricken Sie die Modus-Taste an der Elterneinheit, um in den Eco-
Modus zu wechseln.

Wenn der Eco-Modus aktiviert ist, werden das Display und die
Tonausgabe der Elterneinheit ausgeschaltet, falls fir 20 Sekunden kein
Gerausch erkannt wird. Die Eco-Anzeige leuchtet durchgehend griin
und zeigt an, dass der Eco-Modus aktiviert ist. Im Eco-Modus sind das
Display und die TonUbertragung ausgeschaltet.

Wenn die Baby-Einheit Gerdusche erkennt, schalten sich das Display
und die Tonausgabe an der Elterneinheit sofort ein. Die Gerdusche
werden an die Elterneinheit Gbertragen.

Beruhigende Gerdusche

Sie konnen die Funktion fur beruhigende Gerdusche entweder tber die
Elterneinheit oder die Baby-Einheit aktivieren.

Um die Funktion fur beruhigende Gerdusche an der Elterneinheit zu
aktivieren, gehen Sie wie folgt vor:

Auswahl beruhigender Gerdusche

1 Drulcken Sie die Taste fur beruhigende Gerdusche an der Elterneinheit,
um das Mena fur beruhigende Gerdusche zu 6ffnen.

-17 -



2 Drucken Sie die rechte Seite der Bedientaste, um die Liste der
beruhigenden Gerdusche zu &ffnen.

T4 17:00 Video ' [k
§  Soothing Sounds
| 1 Rock-a-Bye Baby Il
) 2 Twinkle, Twinkle
3 Female-shh

3 Drlcken Sie die obere oder untere Seite der Bedientaste, um durch die

e nole Liste der beruhigenden Gerausche zu blattern.

5 All lullabies

T4 17:00 Video 3" [
ﬂ Soothing Sounds

4 Drlcken Sie die rechte Seite der Bedientaste, um ein bestimmtes
") 2 Twinkle, Twinkle beruhigendes Gerausch abzuspielen. Wenn Sie das beruhigende
3 Female-shh Gerausch anhalten mochten, driicken Sie erneut die rechte Seite der
4 White-noise Bedientaste.

5 Die Statusleiste der Elterneinheit zeigt die Anzahl der beruhigenden
Gerausche an, die abgespielt und wiederholt werden.

5 All lullabies

Das beruhigende Gerdusch wird auf der Baby-Einheit abgespielt und
ca. 15 Minuten lang fortlaufend wiederholt.

Tipp: Um alle verfiigbaren Schlaflieder zu wiederholen, wéahlen Sie
"Alle Schlaflieder" in der Liste aus.

T4 17:00 Video g2 E

Soothing Sounds 6 Um ein anderes beruhigendes Gerdusch auszuwahlen, blattern Sie mit

iz : . e
| 1RockaByesaby » der Bedientaste nach oben oder unten, und wahlen Sie ein anderes

<) Gerdusch in der Liste aus. Driicken Sie die rechte Seite der Bedientaste,

j;::‘""e's““ um das ausgewahlte Gerdusch zu starten.

ite-noise
5 All lullabies 7 Um das beruhigende Gerausch anzuhalten, driicken Sie die Taste

fur beruhigende Gerausche an der Elterneinheit. Um das aktuell
wiedergegebene beruhigende Gerausch anzuhalten, driicken Sie noch
einmal die rechte Seite der Bedientaste.

-18-



Lautstarke beruhigende Gerausche

T4 17:00 Video 32 [
p Soothing Sound Volume
1 Drucken Sie die Taste fur beruhigende Gerdusch und dann die
Unterseite der Bedientaste, um die Lautstarkeoptionen im Menda fur
beruhigende Gerdusche auszuwahlen. Driicken Sie die rechte Seite
der Bedientaste, um auf die Lautstarken fur beruhigende Gerdusche
I zuzugreifen.

T4 17:00 Video 32 [

ﬂ Soothing Sound Volume

)

2 Drlcken Sie den oberen oder unteren Teil der Bedientaste, um die
Lautstarke anzupassen.

Um die Funktion fir beruhigende Gerausche auf der Baby-Einheit
zu aktivieren, driicken Sie den Ein-/Ausschalter fur beruhigende
Gerausche an der Baby-Einheit.

Auf der Baby-Einheit wird das zuletzt an der Elterneinheit ausgewahlte
beruhigende Gerdausch wiedergegeben und ca. 15 Minuten lang
fortlaufend wiederholt. Um das beruhigende Gerdusche an der Baby-
Einheit anzuhalten, driicken Sie den Ein-/Ausschalter fir beruhigende
Gerdusche an der Baby-Einheit.
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Gegensprechfunktion
Sie kdnnen die Taste fiir die Gegensprechfunktion an der Elterneinheit
verwenden, um mit Ihrem Baby zu sprechen.

-

Halten Sie die Taste fur die Gegensprechfunktion an der Elterneinheit
gedriickt.

2 Sprechen Sie deutlich in das Mikrofon an der Vorderseite der
Elterneinheit aus einem Abstand von 15 bis 30 cm.

Solange die Taste fur die Gegensprechfunktion gedriickt wird, besteht
eine offene Audio-Verbindung zur Baby-Einheit. Auf dem Display der
Elterneinheit wird das Symbol fir die Gegensprechfunktion angezeigt,
das die aktive Verbindung angibt.

w

Lassen Sie die Taste fiur die Gegensprechfunktion nach dem Sprechen
wieder los.

Menifunktionen
Die in den folgenden Abschnitten beschriebenen Funktionen kénnen
Uber das Ment der Elterneinheit verwendet werden.

1 Driicken Sie zum Offnen des MenUs die Menii-Taste.

2 Verwenden Sie die Bedientaste, um durch das MenU zu navigieren.
Das ausgewahlte MenUelement wird violett hervorgehoben.

3 Drlicken Sie die obere oder untere Seite der Bedientaste, um durch die
Mentoptionen zu blattern.

-20-
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Sensitivity

L4 17:00 Video

Low
Medium
High
Very High

Y4 17:00 video 32 [

Sensitivity
QD e

Medium

High

Very High

el

Lo 1700 Video 2

© Sensitivity
~ Low

Medium
High

Very High

Wenn Sie durch die MenUfunktionen navigieren und keine
Anderungen speichern méchten, driicken Sie die MenU-Taste. Sie
verlassen dann das MenU, ohne Einstellungen zu &ndern.

Hinweis: Wenn Sie sich im Men( befinden, aber 5 Sekunden lang
keine Taste driicken, wird das MenU beendet, ohne die gednderten
Einstellungen zu speichern.

Empfindlichkeit

Die Empfindlichkeitsstufe der Baby-Einheit bestimmt, was Sie Gber
die Elterneinheit horen. Wenn die Stufe hoch eingestellt ist, horen Sie
viele Gerdusche, einschlieBlich leiser Hintergrundgerausche. Wenn die
Empfindlichkeitsstufe niedrig eingestellt ist, hdren Sie nur die lauteren
Gerdusche.

1 Dricken Sie die rechte Seite der Bedientaste, um auf die
Empfindlichkeitsstufen zuzugreifen.
Hinweis: Wenn Sie die linke Seite der Bedientaste noch einmal
driicken, verlassen Sie das Men.

2 Drlcken Sie die obere oder untere Seite der Bedientaste, um die
gewulnschte Empfindlichkeitsstufe auszuwahlen.

Wenn lhr Baby nur leise Gerdusche von sich gibt, muss die
Empfindlichkeit der Baby-Einheit an der Elterneinheit auf eine hohe
Stufe eingestellt werden.

-21 -



Je lauter die Gerausche Ihres Babys sind, desto geringer kann die
Empfindlichkeit an der Elterneinheit eingestellt werden.

3 Dricken Sie die linke Seite der Bedientaste, um die neue Einstellung zu
speichern und zum Hauptmen zurlickzukehren.

Sprache
T4 17:00 Video 2 [
@ Language
) Deutsch . X . X . X X
—— 1 Drucken Sie die rechte Seite der Bedientaste, um die Liste der
- .
, Sprachen zu 6ffnen.
# Francais . . . . . )
- 2 Drlcken Sie die obere oder untere Seite der Bedientaste, um die
gewdulinschte Sprache auszuwahlen.
Nederlands
Norsk
Ta 17:00 Video 32 [
»@ Language
B < Deutsch
g English N . . . . . . .
a | e "_ 3 Drlicken Sie die linke Seite der Bedientaste, um die neue Einstellung zu
francals speichern und zum Hauptmenu zurlckzukehren.
Italiano
Nederlands
Norsk
Einstellung
T4 17:00 Video 2 [
Setting
"'® Format 24-hour
Time 17:00
a Firmware "
License Driicken Sie zum Offnen des Einstellungsmends die rechte Seite der

Bedientaste.
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Y4 17:00 Video 32 (o)

Setting
—T
Time 17:00
Firmware
# License
L4 17:00 Video =
Setting
Format 24-hour
<Time 17:00 > hhimm
Firmware
# License

Y4 1700 video 32 [
Time
N
16 59
< 17 : 00 >
18 01
v
S ox
Li 17:00 Video 132 )
Setting
Format 24-hour
Time 17:00
< Firmware
# License
T4 17:00 Video 522 )
Firmware
Baby unit firmware version: x.x.xx
Parent unit firmware version: x.x.xx
Soc

Sie kdnnen das Zeitformat und die Zeiteinstellung lhres Babyphones
andern.

Druicken Sie zum Aufrufen der Option "Zeitformat" die rechte Seite der
Bedientaste.

Driicken Sie zum Andern des Zeitformats von 24 Stunden auf

12 Stunden erneut die rechte Seite der Bedientaste.

Sie kénnen die Uhrzeit dndern, indem Sie zum Aufrufen der Option
"Zeiteinstellung" die rechte Seite der Bedientaste driicken.

Driicken Sie die linke Seite der Bedientaste, um die Stunden
einzustellen, und die rechte Seite, um die Minuten einzustellen.
Driicken Sie die obere oder untere Seite der Bedientaste, um die
Uhrzeit auszuwahlen.

Drucken Sie die MenU-Taste, um die neue Uhrzeiteinstellung zu
speichern und zum HauptmenU zurlickzukehren.

Sie kénnen die Firmware-Version der Elterneinheit und der Baby-
Einheit Uberprifen.

Drucken Sie die rechte Seite der Bedientaste, um auf die Option
"Firmware-Version" zuzugreifen.

Auf dem Display wird die Firmware-Version der Elterneinheit und der
Baby-Einheit angezeigt.

Die Firmware lhres Produkts kann zum Zwecke wichtiger
Fehlerbehebungen aktualisiert werden. Um das Erlebnis zu verbessern,
prufen Sie regelmaBig online, ob eine neue Version verflgbar ist.
Suchen Sie nach der aktuellen Firmware unter www.philips.com/
support.
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T4 17:00 Video 132 (o)
Setting
Format 24-hour
Time 17:00

Girmwars Sie kdnnen die Softwarelizenz des Babyphones Uberprifen.

& K 1 Drucken Sie zum Aufrufen der Option ,Lizenz" die rechte Seite der
Bedientaste.

T4 17:00 video 32 o)
License

Written offer, Acknowledgments
and License Text for any open

source software used in this

2 Aufdem Display werden die Lizenzinformationen Ihres Babyphones
angezeigt.

@OK

Gurtel-Clip

Sie kdnnen die Elterneinheit Gberall im und um das Haus mitnehmen.
Befestigen Sie die Elterneinheit dazu entweder mithilfe des Gurtel-Clips
an lhrem Gurtel oder am Hosen- bzw. Rockbund. So kénnen Sie Ihr Kind
Uberwachen und haben dennoch beide Hande frei.
Hinweis: Das Display ist nun umgedreht, sodass Sie das Baby auf
dem Bildschirm sehen kénnen, indem Sie die Elterneinheit einfach
anheben.

Sie konnen die Elterneinheit, die Baby-Einheit und die Adapter fiir Reisen
in der Reisetasche verstauen.

Sie konnen die Reisetasche auch zur Aufbewahrung verwenden.
Hinweis: Befolgen Sie die Waschanleitung fir die Tasche.
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Reinigung und Wartung

1 Schalten Sie die Baby-Einheit aus, entfernen Sie den Transformator von
der Baby-Einheit und ziehen Sie den Transformator aus der Steckdose.

2 Reinigen Sie die Baby-Einheit mit einem trockenen Tuch.

3 Schalten Sie die Elterneinheit aus, entfernen Sie den Transformator
von der Elterneinheit, und ziehen Sie den Transformator aus der
Steckdose.
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4 Reinigen Sie die Elterneinheit mit einem trockenen Tuch.

5 Reinigen Sie die Adapter mit einem trockenen Tuch.

Lagerung

Wenn Sie das Babyphone ldngere Zeit nicht verwenden, bewahren Sie
die Elterneinheit, die Baby-Einheit und die Adapter an einem kihlen und
trockenen Ort auf. Sie kdnnen das Babyphone auch in der Reisetasche
aufbewahren.

Bestellen von Zubehor

Um Zubehor oder Ersatzteile zu kaufen, besuchen Sie www.philips.com/
parts-and-accessories, oder suchen Sie lhren Philips Handler auf. Sie
kénnen sich auch an den Philips Kundenservice in Ihrem Land wenden.
Die Kontaktdaten finden Sie in der internationalen Garantieschrift.

Recycling
- Dieses Symbol bedeutet, dass Elektrogerate und Akkus/Batterien nicht
mit dem normalen Hausmull entsorgt werden durfen.
- Beachten Sie die 6rtlichen Vorschriften zur getrennten Entsorgung von
Elektrogeraten und Akkus/Batterien.
1 Altgerate/Altakkus/Batterien kdnnen kostenlos an geeigneten
Rucknahmestellen abgegeben werden.

2 Diese werden dort fachgerecht gesammelt oder zur
Wiederverwendung vorbereitet. Altgerate/Altakkus/Batterien
konnen Schadstoffe enthalten, die der Umwelt und der menschlichen
Gesundheit schaden kénnen. Enthaltene Rohstoffe konnen durch ihre
Wiederverwertung einen Beitrag zum Umweltschutz leisten. Sofern
die Batterie Blei (Pb), Cadmium (Cd) oder Quecksilber (Hg) enthalt, ist
die Batterie entsprechend gekennzeichnet.

-26-



3 Die Loschung personenbezogener Daten auf den zu entsorgenden
Altgeraten muss vom Endnutzer eigenverantwortlich vorgenommen
werden.

4 Hinweise flr Verbraucher in Deutschland: Die in Punkt 1 genannte
Ruckgabe ist gesetzlich vorgeschrieben. Altgerdte mit Altbatterien
und/oder Altakkus und Lampen, die nicht vom Altgerdt umschlossen
sind, sind vor der Abgabe an einer Riicknahmestelle von diesen zu
trennen. Dies gilt nicht, falls die Altgerate fur eine Wiederverwendung
noch geeignet (d.h. funktionsttichtig) sind und von den anderen
Altgeraten getrennt werden. Sammel- und Ricknahmestellen in DE:
https://www.stiftung-ear.de/; fir Batterien auch Ruckgabe im
Handel méglich. Informationen tber Sammel- und Recyclingquoten:
https://www.bmu.de
Riicknahme von Altgeraten
Rucknahmepflichtig sind Geschafte mit einer Verkaufsflache
von mindestens 400 m? fir Elektro- und Elektronikgerate sowie
diejenigen Lebensmittelgeschafte mit einer Gesamtverkaufsflache von
mindestens 800 m?, die mehrmals pro Jahr oder dauerhaft Elektro-
und Elektronikgerate anbieten und auf dem Markt bereitstellen.
Diese Handler missen:

- beim Verkauf eines neuen Elektrogerats ein Altgerat der gleichen Art
kostenfrei zuriicknehmen (1:1-Rticknahme); auch bei Lieferungen nach
Hause.

- bis zu drei kleine Altgerate (keine duBere Abmessung groBer als
25 cm) kostenfrei im Verkaufsgeschaft oder in unmittelbarer Nahe
zurticknehmen, ohne Neukaufverpflichtung.

Rucknahmepflichten gelten auch fur den Versandhandel,

wobei die Pflicht zur 1:1-Ricknahme im privaten Haushalt nur

far Warmedbertrager (Kuhl-/Gefriergerate, Klimagerate u.a.),
Bildschirmgerate und GroBgerate qilt; fir die 1:1-Ricknahme

von Lampen, Kleingeraten und kleinen ITK-Geraten sowie die
0:1-Ricknahme mussen Versandhandler Riickgabemaglichkeiten in
zumutbarer Entfernung zum Endverbraucher bereitstellen.

Die Philips GmbH ist Mitglied des Rlicknahmesystems “take-e-back”.
Mehr Information unter: www.take-e-back.de. So Verbraucher tber
Philips Consumer Lifestyle B.V. ein Produkt erworben haben, konnen
sie ebenso die Mdglichkeiten des Systems nutzen.
Riickgabemaéglichkeiten fiir Verbraucher in Osterreich

Die Philips Austria GmbH und die Philips Consumer Lifestyle B.V.
sind Mitglied beim Sammel- und Verwertungssytem des UFH.
Sammelstellen und Offnungszeiten siehe https://ufh.at/. So
Verbraucher das Produkt andernorts erworben haben, haben sie
gemal §5 EAG Anspruch auf eine 1:1-Ricknahme. Fir Haushalts-
und Gewerbeverpackungen sind die Philips Austria GmbH und

die Philips Consumer Lifestyle B.V. Mitglied beim Sammel- und
Verwertungssystem Reclay Systems GmbH.
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Umweltinformationen

Auf Uberflissige Verpackung wurde verzichtet. Die Verpackung kann
leicht in zwei Materialtypen getrennt werden: Pappe (Karton) und
Polyethylen (Beutel, Schaumstoff-Schutzfolie).

Entfernen des integrierten Akkus

Service

Wird das Gerat entsorgt, darf der integrierte Akku nur von einer
qualifizierten Fachkraft entfernt werden. Bevor Sie den Akku entfernen,
stellen Sie sicher, dass das Gerat nicht an einer Steckdose eingesteckt und
der Akku vollstandig entleert ist.

Hinweis: Treffen Sie angemessene Sicherheitsvorkehrungen,

wenn Sie das Gerat mithilfe von Werkzeugen 6ffnen und den

wiederaufladbaren Akku entsorgen.

Hinweis: Achten Sie beim Umgang mit Akkus darauf, dass lhre Hande,
das Produkt und die Akkus trocken sind.

Hinweis: Um einen versehentlichen Kurzschluss des Akkus

nach dem Entfernen zu vermeiden, diirfen die Pole nicht mit
Metallgegenstanden (z. B. Miinzen, Haarnadeln, Ringen) in Bertihrung
kommen. Wickeln Sie die Batterien nicht in Alufolie. Kleben Sie die
Pole mit Klebeband ab, oder legen Sie die Akkus in einen Plastikbeutel,
bevor Sie sie entsorgen.

Zubereitung:

1 Entfernen Sie die 2 GummiftBBe an der Unterseite der Elterneinheit.

2 Entfernen Sie die 2 Schrauben, die jetzt an der Unterseite der
Elterneinheit sichtbar sind.

3 Entfernen Sie die 2 Schrauben neben dem Typenschild, 16sen Sie den
Glrtel-Clip, und schieben Sie das Batteriefach auf.

4 Ziehen Sie das Akku-Anschlusskabel (schwarz-weiB3-rotes Kabel) ab.

5 Entnehmen Sie den Akku.

Wenn in Ihrem Land kein Sammel- bzw. Recyclingsystem fur

Elektronikgerate besteht, nehmen Sie vor der Entsorgung des Produktes

zum Schutz der Umwelt den Akku heraus und entsorgen Sie diesen

entsprechend.

Informationen zum Produktsupport finden Sie unter www.philips.com/
support.
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Haufig gestellte Fragen (FAQ)

In diesem Kapitel sind die haufigsten Probleme aufgefihrt, die beim
Gebrauch Ihres Gerats auftreten konnen. Sollten Sie ein Problem mithilfe
der nachstehenden Informationen nicht beheben kéonnen, finden Sie auf
unserer Website unter www.philips.com/support eine Liste mit haufig
gestellten Fragen (FAQ), oder wenden Sie sich an das Service-Center in
Ihrem Land.

VERWENDUNG/ANSCHLUSS DER GERATE

Frage

Antwort

Warum leuchtet die
Betriebsanzeige der Baby-
Einheit nicht, wenn ich sie
einschalte?

Méglicherweise haben Sie den Adapter nicht ordnungsgeman in die
Steckdose gesteckt. Verbinden Sie die Baby-Einheit mit dem Adapter,
und schlieBen Sie den Adapter an die Stromversorgung an. Stellen Sie
dann den Ein-/Ausschalter der Baby-Einheit nach oben auf die EIN-
Position, um eine Verbindung mit der Elterneinheit herzustellen.

Warum wird die
Elterneinheit nicht
aufgeladen, wenn sie
an der Stromversorgung
angeschlossen ist?

Méglicherweise haben Sie den Adapter nicht ordnungsgeman in die
Steckdose gesteckt. Achten Sie darauf, den Adapter ordnungsgemaR in
die Steckdose zu stecken.

Die Elterneinheit ist moglicherweise bereits vollstandig aufgeladen. Die
Akkustandanzeige leuchtet griin, wenn der Akku vollstandig aufgeladen
und das Gerat an das Stromnetz angeschlossen ist.

Warum wird die
Baby-Einheit nicht
aufgeladen, wenn sie
an der Stromversorgung
angeschlossen ist?

Die Baby-Einheit hat keine Ladefunktion. Sie funktioniert nur, wenn sie
an eine Steckdose angeschlossen ist.

Warum kann ich keine
Verbindung herstellen?
Weshalb geht
zwischendurch die
Verbindung immer
wieder einmal verloren?
Warum treten
Tonstérungen auf?

Die Baby-Einheit und die Elterneinheit befinden sich wahrscheinlich nahe
der duBeren Grenze des Empfangsbereichs, oder es gibt eine Stérung
von anderen drahtlosen Geraten im Sendebereich 2,4 GHz. Versuchen
Sie es mit einem anderen Aufstellungsort, verringern Sie den Abstand
zwischen den Einheiten, oder schalten Sie andere drahtlose 2,4-GHz-
Gerate (Laptops, Mobiltelefone, Mikrowellen usw.) aus. Es kann bis zu

10 Sekunden dauern, bevor die Verbindung zwischen den Einheiten
wiederhergestellt wird.

Geht das Signal verloren, gibt die Elterneinheit alle 20 Sekunden einen
Signalton aus.

Maoglicherweise befinden sich die Baby-Einheit und die Elterneinheit
zu nahe beieinander. Achten Sie darauf, dass sie mindestens 2,5 Meter
entfernt voneinander stehen, um unerwiinschte Stérungen zu
vermeiden.
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VERWENDUNG/ANSCHLUSS DER GERATE

Was passiert bei einem
Stromausfall?

Da die Elterneinheit mit einem Akku ausgestattet ist, funktioniert sie
weiterhin, wenn dieser ausreichend aufgeladen ist. Die Baby-Einheit
funktioniert jedoch nicht mehr, da sie nicht Gber einen Akku verftigt und
nur an einer Steckdose betrieben werden kann. Die Elterneinheit gibt
einen Signalton aus, um anzuzeigen, dass die Verbindung zur Baby-
Einheit unterbrochen ist.

Sie kdnnen die Baby-Einheit bei einem Stromausfall voriibergehend mit
einer Power Bank verbinden. Wenn der Netzstrom wieder vorhanden ist,
kdnnen Sie die Baby-Einheit an die Stromversorgung anschlieBen.

Warum benétigt die
Elterneinheit unter
Umstanden langer als

3 Stunden zum Aufladen?

Maoglicherweise ist die Elterneinheit wahrend des Ladevorgangs
eingeschaltet. Schalten Sie die Elterneinheit wahrend des Ladevorgangs
aus, um die Ladezeit zu verringern. Wenn das Display der Elterneinheit
standig eingeschaltet ist, dauert das Aufladen der Elterneinheit langer.

Maoglicherweise hat die Temperatur die Ladetoleranz Uberschritten, die
gegebenenfalls den Ladestromkreis als Sicherheitsschutzmechanismus
unterbrechen kénnte. Um den Ladevorgang fortzusetzen, stellen Sie die
Ladestation von Warmequellen wie Heizkdrpern, Heizregistern, Herden
oder anderen Geraten (einschlieBlich Verstarkern), die Warme erzeugen,
fern.

Warum muss ich die
Baby-Einheit und das
Kabel mindestens

1 Meter von meinem
Baby entfernt aufstellen?

Um zu vermeiden, dass sich das Baby mit dem Kabel stranguliert,
positionieren Sie die Baby-Einheit und das Kabel immer mindestens
1 Meter von lhrem Baby entfernt.
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VERWENDUNG/ANSCHLUSS DER GERATE

Worin besteht der
Unterschied zwischen
den verschiedenen
Benutzermodi an der
Elterneinheit: Video,
Audio, Vox und Eco?

In der unten angeflihrten Liste finden Sie eine Erklarung zu den
verfigbaren Modi an Ihrem Babyphone.

*Video-Modus: Der Bildschirm an der Elterneinheit ist immer
eingeschaltet. Es erfolgt eine kontinuierliche Tontbertragung, wenn die
Empfindlichkeit auf "Sehr hoch" eingestellt ist. Andernfalls werden leise
Gerausche stummgeschaltet.

* Audio-Modus: Nur die Audio-Ubertragung ist aktiviert. Das Display der
Elterneinheit wird ausgeschaltet, wenn der Audio-Modus aktiviert ist. Die
Verbindungsanzeige zeigt, dass die Elterneinheit noch eingeschaltet und
mit der Baby-Einheit verbunden ist. Eine normale Verbindung mit der
Baby-Einheit ist ber die Tasten fir Gegensprechfunktion, beruhigende
Gerausche, Menu und Empfindlichkeit moglich.

*Vox-Modus: Das Display und die Tonausgabe der Elterneinheit werden
ausgeschaltet, wenn fiir 20 Sekunden kein Gerdusch erkannt wird

(oder das Gerdusch nicht Gber der Empfindlichkeitseinstellung liegt).
Display und Sound werden beide sofort aktiviert, wenn lhr Baby weint
und die Empfindlichkeitsstufe Gberschritten wird. Wenn das Gerausch
unter die Empfindlichkeitsstufe fallt, bleibt das Video fir 20 Sekunden
aktiv. Wenn eine der Bedientasten (Helligkeit oder Lautstarke) gedriickt
wird, zeigt das Gerat das Video etwa 5 Sekunden lang an. Das Menu fur
beruhigende Gerdusche ist ebenfalls verfligbar.

* Eco-Modus: Das Display und die Tonausgabe der Elterneinheit werden
ausgeschaltet, wenn fir 20 Sekunden kein Gerdusch erkannt wird.

Der Eco-Modus reduziert den Stromverbrauch wahrend Ruhezeiten,
wahrend Sie weiter mit lhrem Baby verbunden bleiben. Im Eco-Modus
leuchtet die Eco-LED-Anzeige griin, und das Gerat wird in einem
anderen Verbindungsmodus betrieben. Im Eco-Modus verwendet die
Elterneinheit einen Ping-Mechanismus von 2 Sekunden anstelle einer
kontinuierlichen Funkfrequenzverbindung, um die Verbindung mit der
Baby-Einheit zu prifen. Daher verbraucht die Baby-Einheit im Eco-Modus
weniger Energie.

Die Elterneinheit reagiert
nicht. Was kann ich tun?

Sie kdnnen die Elterneinheit zurlicksetzen, indem Sie gleichzeitig

den Ein-/Ausschalter und die Taste "Navigation nach unten" etwa

1 Sekunde lang gedrlckt halten. Die Elterneinheit schaltet sich aus. Um
die Elterneinheit wieder einzuschalten, driicken Sie noch einmal den
Ein-/Ausschalter. Bestimmte Benutzerinformationen, die im Speicher
der Elterneinheit hinterlegt sind, wie z. B. Uhrzeit, Benutzermodus,
Helligkeitseinstellungen, Lautstérke und Auswahl beruhigender
Gerausche, bleiben erhalten.
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ANZEIGEN AN DER ELTERNEINHEIT

Frage

Antwort

Die Akku-LED an der

Elterneinheit leuchtet rot.

Was kannich tun?

Der Batterieladezustand ist niedrig. Wenn Sie die Elterneinheit nicht
an die Steckdose anschlieBen, wenn die Akku-LED rot leuchtet und
ein Signalton ausgegeben wird, schaltet sich die Einheit nach etwa
60 Minuten ab.

Schalten Sie auf eine geringere Helligkeit und/oder Lautstarke, um den
Akku zu schonen, und schlieBen Sie die Elterneinheit mit dem Netzteil an
das Stromnetz an. (Siehe Kapitel "Flr den Gebrauch vorbereiten")

Warum ertont an
der Elterneinheit ein
akustisches Signal?

Ihr Babyphone piept auf eine bestimmte Weise, um Sie Uber die Art des
Problems zu informieren.

1 Signalton: Die Elterneinheit ist ausgeschaltet.

1 Signalton, alle 10 Sekunden innerhalb der ersten 3 Minuten, danach
jede Minute: Der Akku der Elterneinheit ist fast leer.

1 Signalton alle 20 Sekunden: Die Verbindung zwischen der Baby- und
Elterneinheit ist unterbrochen, das Verbindungssymbol wird auf dem
Display der Elterneinheit angezeigt, und die Verbindungsanzeige
leuchtet rot.

Was sagt die Farbe der
Akku-LED (gruin, orange,
rot) oder eine nicht
leuchtende LED Uber den
Zustand meines Akkus
aus?

Wenn die Elterneinheit mit der Stromversorgung verbunden ist, zeigt die
Farbe der Akku-Anzeige Folgendes an:

* Grln: Der Akku ist voll.
* Orange: Der Akku wird aufgeladen.

Wenn die Elterneinheit nicht mit der Stromversorgung verbunden ist,
zeigt die Farbe der Akku-Anzeige Folgendes an:

* Rot: Der Akku ist fast leer (<10 %).

* LED leuchtet nicht: Die Elterneinheit ist nicht mit der Stromversorgung
verbunden.

GERAUSCHE/TONE

Frage

Antwort

Warum ertont aus der
Elterneinheit und/oder
Baby-Einheit ein schriller
Ton?

Méglicherweise befinden sich die Baby-Einheit und die Elterneinheit
zu nahe beieinander. Achten Sie darauf, dass sie mindestens 2,5 Meter
entfernt voneinander stehen.

Méglicherweise ist die Lautstarke der Elterneinheit zu hoch eingestellt.
Verringern Sie die Lautstarke an der Elterneinheit.

Grinde far akustische Signale an der Elterneinheit finden Sie in
der haufig gestellten Frage "Warum ertdont an der Elterneinheit ein
akustisches Signal?"

Wie kann ich den Ton
ausschalten?

Um den Ton am Gerét stummzuschalten, driicken Sie die untere Seite der
Bedientaste. Wenn keine Lautstérkebalken auf dem Bildschirm angezeigt
werden, ist die Lautstarke stummgeschaltet.
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GERAUSCHE/TONE

Warum hore ich kein
Gerausch? Warum hore
ich mein Baby nicht
weinen? Warum wird
der Ton nur teilweise
und nicht vollstandig
Ubertragen?

Eventuell ist die Lautstarke an der Elterneinheit zu niedrig eingestellt
oder stummgeschaltet. Driicken Sie die obere Seite der Bedientaste, um
die Lautstarke zu erhohen.

Méglicherweise ist das Elternteil stummgeschaltet. Um die Lautstarke
wieder einzuschalten, driicken Sie die obere Seite der Bedientaste, und
stellen Sie die Lautstarke ein.

Die Empfindlichkeit ist zu niedrig eingestellt. Stellen Sie die
Empfindlichkeit im Men( der Elterneinheit auf eine hohere Stufe.

Maoglicherweise befindet sich die Baby-Einheit zu weit vom Baby entfernt.
Achten Sie darauf, dass die Baby-Einheit nicht weiter als 1,5 Meter

von lhrem Baby entfernt ist, um eine optimale Gerduscherkennung

zu gewahrleisten. Bei einem Abstand von unter 1 Meter besteht
Strangulationsgefahr.

Warum reagiert die
Elterneinheit zu schnell
auf andere Geréusche als
die meines Babys?

Die Baby-Einheit erkennt auB3er den Gerduschen des Babys auch
andere Gerausche. Stellen Sie die Baby-Einheit ndher an Ihr Baby heran
(beachten Sie dabei jedoch den Mindestabstand von einem Meter).

Eventuell ist die Empfindlichkeit zu hoch gewahlt. Wenn Ihr Baby leise
Gerausche von sich gibt, muss die Empfindlichkeit hoher eingestellt
werden. Je lauter die Gerausche Ihres Babys jedoch sind, desto
geringer kann die Empfindlichkeit eingestellt werden. Sie kdnnen die
Empfindlichkeit des Babyphones an der Elterneinheit einstellen.

Warum ertont ein
Summgerausch aus der
Elterneinheit?

Wenn sich die Elterneinheit und die Baby-Einheit zu weit voneinander
entfernt befinden, kodnnen Stérungen auftreten. Dies kann auch
geschehen, wenn sich zwischen der Elterneinheit und der Baby-Einheit zu
viele Wande oder Decken befinden. Méglicherweise laufen auch andere
WLAN-Gerate auf dem Frequenzband 2,4 GHz (z. B. Mikrowelle, WLAN-
Router).

Stellen Sie die Elterneinheit an einem anderen Ort naher an der Baby-
Einheit auf, oder schalten Sie andere drahtlose Gerate aus.

Falls diese Antwort nicht hilfreich ist, lesen Sie in der anderen haufig
gestellten Frage "Warum ertont aus der Elterneinheit und/oder Baby-
Einheit ein schriller Ton?" nach.

Wie lange wird das
beruhigende Gerdusch
von der Baby-Einheit
wiedergegeben?

Nachdem Sie ein beruhigendes Gerdusch ausgewahlt haben, wird

es ca. 15 Minuten lang fortlaufend wiederholt. Falls alle verfiigbaren
Schlaflieder wiedergegeben werden sollen, wahlen Sie ,Alle Schlaflieder”
aus.

Wie kann ich die
Lautstarke des
beruhigenden
Gerausches erhéhen?

Sie kénnen die Lautstarke des beruhigenden Gerausches an der
Elterneinheit einstellen, nicht an der Baby-Einheit. Driicken Sie die Taste
flr beruhigende Gerausche an der Elterneinheit, um das Mena fur
beruhigende Gerdusche zu 6ffnen und die Lautstarke einzustellen.
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BETRIEBSZEIT/REICHWEITE

Frage

Antwort

Warum kann ich

mein Babyphone nur
innerhalb eines viel
kleineren Bereichs
verwenden als in dieser
Bedienungsanleitung
angegeben?

Die angegebene Reichweite von 300 Metern gilt nur im Freien und in
Sichtweite. Abhangig von der Umgebung und anderen Stérfaktoren
kann die Reichweite geringer sein (siehe auch die Tabelle im Kapitel
LAufstellen des Babyphones”).

Innerhalb des Hauses betragt die Reichweite max. 50 Meter, und der
Empfang kann durch Anzahl und Beschaffenheit der Wéande bzw.
Decken, die zwischen der Eltern- und Baby-Einheit liegen, zusatzlich
begrenzt sein.

Die Betriebszeit der
Elterneinheit sollte

bis zu 10 Stunden
betragen. Warum ist
die Betriebszeit meiner
Elterneinheit kiirzer?

Méoglicherweise ist die Videohelligkeit der Elterneinheit zu hoch
eingestellt, und die Elterneinheit verbraucht viel Energie. Verringern Sie
die Helligkeit der Elterneinheit.

Die Elterneinheit verbraucht viel Energie, wenn das Video-Display
dauerhaft eingeschaltet ist. Aktivieren Sie einen der Modi Audio, Vox
oder Eco im Menu der Elterneinheit, um die Betriebszeit zu erhhen
(siehe Abschnitte "Audio-Modus","Vox-Modus" und "Eco-Modus" im
Kapitel "Produktmerkmale").

Maoglicherweise ist die Lautstarke der Elterneinheit zu hoch eingestellt,
und die Elterneinheit verbraucht viel Energie. Verringern Sie die
Lautstarke an der Elterneinheit.

Wie bei jedem anderen wiederaufladbaren Elektronikgerat verringert
sich die Akkukapazitat nach langer Nutzung.

VIDEO-DISPLAY

Frage

Antwort

Warum treten an der
Elterneinheit Storungen
auf? Warum flackert das
Video-Display an der
Elterneinheit?

Wenn sich die Elterneinheit und die Baby-Einheit zu weit voneinander
entfernt befinden, konnen Stérungen auftreten. Dies kann auch
geschehen, wenn sich zwischen der Elterneinheit und der Baby-Einheit zu
viele Wande oder Decken befinden. Moglicherweise laufen auch andere
WLAN-Gerate auf dem Frequenzband 2,4 GHz (z. B. Mikrowelle, WLAN-
Router).

Unter Umstanden haben Sie mehr als 2 Sets Babyphone, sodass
Stérungen auftreten kénnen. Halten Sie diese 2 Baby-Einheiten
voneinander fern, idealerweise in separaten Raumen.

Stellen Sie die Elterneinheit an einem anderen Ort naher an der Baby-
Einheit auf, oder schalten Sie andere drahtlose Geréate aus.

Der Akku der Elterneinheit muss moglicherweise aufgeladen werden.

Warum wird kein Bild
auf dem Video-Display
angezeigt, wenn die
Verbindungsanzeige
grun leuchtet?

Die Elterneinheit befindet sich moglicherweise in einem der Modi Audio,
Vox oder Eco. Drlicken Sie die Modustaste rechts an der Elterneinheit, um
den Modus zu wechseln (siehe Abschnitt "Modi").
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VIDEO-DISPLAY

Warum ist das Bild auf Die Display-Helligkeit kann zu niedrig eingestellt sein. Erhéhen Sie die
dem Video-Display nicht  Display-Helligkeit an der Elterneinheit mithilfe der Bedientaste in der
gut zu erkennen? Mitte (siehe Abschnitt "Helligkeit").

Eventuell ist die Linse der Baby-Einheit verschmutzt. Reinigen Sie die
Linse mit einem trockenen Tuch.

Méglicherweise befindet sich die Baby-Einheit zu weit vom Baby entfernt.
Achten Sie darauf, dass die Baby-Einheit nicht weiter als 1,5 Meter von
Ihrem Baby entfernt ist, um eine optimale Videoqualitat zu erreichen. Bei
einem Abstand von unter 1 Meter besteht Strangulationsgefahr.

Allgemeine Informationen

Lithium-lonen-Akku (2600 mAh)
WLAN-Frequenzband: IEEE 802.11 b/g/n 2,4 GHz.
Maximale Funkfrequenzleistung: <=20 dBm

Netzgerat:
Modell: ASSA105x-050100
x = E (EU-Stecker)/x = B (Stecker fur GroBbritannien)
x = C (Stecker fUr Australien)/x = J (Stecker fur Brasilien)
Eingang: 100 bis 240 V~, 50/60 Hz, 0,35 A
Ausgangsleistung: 5,0V==1,0A,50W

Durchschnittlicher aktiver Wirkungsgrad: >73,6 %
Stromverbrauch im Leerlauf: <0,10 W

-35-



Wandhalterung

Druckanweisungen:

Drucken Sie diese Seite im MaBstab 100 %, und verwenden Sie die
Schablone, um die Position der Locher fur die Schrauben an der Wand
genau zu markieren.
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